
（タガログ語） 

ABISO SA HINDI PAGGAMIT NG PABAHAY NG PREFECTURAL 

県営住宅 不使用届 

 

Taon(年)______ Buwan(月)____Araw(日)____ 

 

Kagalang-galang na Gobernador ng Shizuoka Prefecture                               静岡県知事  

Tagapangulo ng Shizuoka Prefecture Housing Supply Corporation         静岡県住宅供給公社理事長  

 

Pangalan ng 
P a b a h a y 
住 宅 名 

Pangalan ng Danchi 団地 
Bldg. No. 棟        Rm. No.号 

Pangalan ng 
R e s i d e n t e 
入 居 者 氏 名 

○印  

 

T e l e p o n o 
電 話 番 号 

Bahay 自宅： 

Cellular 携帯： 

Ipinapaalam ko ayon sa mga sumusunod na hindi ko ginagamit ang pabahay ng Prefectural:  

次のとおり県営住宅を使用しないので、届け出ます。 

Panahon na 
hindi 

ginagamit  
使用しない期間 

  Mula    Taon(年)     Buwan(月)      Araw(日)       から 
 
Hanggang   Taon(年)     Buwan(月)     Araw(日)       までの間 

Dahilan 
Bilugan ang sagot. 

 
理由(該当する番号を○で

囲んでください) 

 

1  Na-ospital 入院  

Pangalan ng ospital 病院名                                          
Lugar 住所                              Telepono 

2  Pumasok sa institusyon  施設に入所 

Pangalan ng institusyon                                                
        Lugar 住所                              Telepono                  

3  Pansamantalang umuwi sa sariling bansa 一時帰国 
（Dahilan 理由                                                      ） 

4  Iba pa その他 
（Dahilan 理由                                                      ） 

Paraan ng 
pagbabayad 

ng upa sa 
panahong 

hindi 
ginagamit 

ang pabahay 
Bilugan ang sagot  
使用しない期間中の家

賃の支払いの方法 

（該当する番号を○で囲

んでください） 

1  Bank transfer 口座振替 

2  Advance na pagbabayad 一括前納 
    Tinatantsang araw ng pagbabayad 納入予定日  Taon年       Buwan月      Araw日    

3  Buwanang pagbabayad ayon sa abiso 毎月納入通知書で納入 
4  Pagbabayad sa pamamagitan ng guarantor, 
kamag-anak, atbp. 連帯保証人、親族等による代理納付 

Pangalan氏名                                                        
Address.住所                                                         
Tel.                       Relasyon sa Residente 続柄                

5  Iba pa その他（                                                  ） 

Kontak sa 
panahong 

hindi 
ginagamit ang 

pabahay  
使用しない期間中の連絡先 

Address 所在地（住所）  

Pangalan  
名称（氏名） 

 

Telepono 電話番号  

Relasyon sa residente  

入居者との関係 
 

 


